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«Χωρίον» σημαίνει το χωρίον Άρναδί 'Αμμοχώστου. 
«"Υδωρ» σημαίνει το ϋδωρ της ύδατοττρομηθείας. 
«'Επιτροπή Υδάτων» σημαίνει την Έπιτροπείαν Υδάτων τοϋ 

χωρίου Άρναδίου 'Αμμοχώστου. 
«Ύδατοπρομήθεια» σημαίνει τα μέσα προμηθείας ύδατος δι' οικια­

κούς σκοπούς, τα όποια χρησιμοποιούνται ή κατασκευάζονται συμ­
φώνως τω Νόμω εις το χωρίον Άρναδι 'Αμμοχώστου και 
περιλαμβάνει όλα τα φρέατα, διατρήσεις, δεξαμενάς, ύδατο­
φράκτας, φράκτας ποταμίων υδάτων, στέρνες, κιστέρνες, σήραγγας, 
νερολάκκους, αγωγούς ύδατος, υδραγωγεία, μεγάλους υδραγωγούς 
σωλήνας, σωλήνας, πηγάς, νεροδέτες, βαλβίδας, αντλίας, αύλακας, 
μηχανάς, και άλλα κτίσματα ή μέσα χρησιμοποιούμενα ή κατασκευα­
ζόμενα δια τήν άποθήκευσιν, μεταφοράν, προμήθειαν, διανομήν, 
καταμέτρησιν ή διακανονισμόν τοϋ ϋδατος τής τοιαύτης ύδατοπρο­
μηθείας. 
Κανονισμός 10. Ό Ιδιοκτήτης ή κάτοχος οιασδήποτε κατοικίας 

ή οικήματος έφωδιασμένου με ΰδωρ θα πληρώνη φόρον, όριζόμενον 
είς έκάστην περίπτωσιν υπό τής 'Επιτροπής Υδάτων, μή υπερβαίνοντα 
τάς δέκα λίρας κατ' έτος ή δια μέρος τοϋ έτους : 

Νοείται δτι ή 'Επιτροπή Υδάτων δύναται να κάμνη έγκατάστασιν 
μετρητών ϋδατος ή άλλων μέσων καταμετρήσεως τοϋ ϋδατος δια την 
καταμέτρησιν τοϋ ϋδατος, τό όποιον παρέχεται εΐς οιανδήποτε κατοικίαν 
ή οίκημα, είς έκάστην δε τοιαύτην περίπτωσιν ό φόρος πού θα πληρώ­
νεται ύπό του ιδιοκτήτου ή κατόχου τούτων θα ορίζεται εις έκάστην 
περίπτωσιν ύπό τής 'Επιτροπής Υδάτων, έν ουδεμία δε περιπτώσει 
θα ύπερβαίνη τα .150 μίλς κατά χίλια γαλόνια. 

Κανονισμός 12. Καθ' έκαστον έτος ή 'Επιτροπή Υδάτων θα όρίζη 
όμοιόμορφον φόρον μή υπερβαίνοντα £2, ό όποιος θα πληρώνεται ΰφ' 
εκάστου οϊκοδεσπότου τοϋ χωρίου δια τήν διατήρησιν τής ύδατοπρο­
μη θείας. 

Κανονισμός 13. Ούχΐ βραδύτερον τής 31ης Μαρτίου εκάστου έτους, 
ή 'Επιτροπή Υδάτων θα. τοιχοκολλά ή θα φροντίζη να τοιχοκολλάται 
είς δύο περίοπτα μέρη του χωρίου γνωστοποίησις υπογραφομένη ύπό 
του Προέδρου τής 'Επιτροπής 'Υδάτων και άναγγέλλουσα τον φόρον 
τον ορισθέντα διά τό έτος, ε'ις τό όποιον αναφέρεται ή γνωστοποίησις, 
ό τοιούτος δε φόρος θά πληρώνεται ύφ' εκάστου οϊκοδεσπότου του 
χωρίου προς τήν Έπιτροπήν Υδάτων ούχι βραδύτερον τής 15ης 
Σεπτεμβρίου του ιδίου έτους. 

ΜΕΡΟΣ II. 
(Κανονισμός 2 (3).) 

ΑΝΕΦΑΡΜΟΣΤΟΙ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ. 
Κανονισμοί 2, 10, 12 και 13. 

Οί ανωτέρω Κανονισμοί ενεκρίθησαν ύπό τοϋ Έπαρχου τής 'Επαρ­
χίας 'Αμμοχώστου. 

(Υ.Ε. 1732/59.) 

'Αριθμός 62 
Ο ΠΕΡΙ ΥΔΑΤΟΠΡΟΜΗΘΕΙΑΣ ΧΩΡΙΩΝ (ΟΙΚΙΑΚΟΙ ΣΚΟΠΟΙ) 

ΝΟΜΟΣ, ΚΕΦ. 349. 

Κανονισμοί θεσπισθέντες ύπό τής επί των Υδάτων 'Επιτροπής 
Μαράθας 'Αμμοχώστου, συμφώνως προς τό άρθρον 30. 

Έν τη ενασκήσει των εξουσιών δια των οποίων εΐναι περιβεβλημένη 
συμφώνως προς τό άρθρον 30 τοϋ περί Ύδατοπρο μη θείας Χωρίων 
(Οικιακοί Σκοποί) Νόμου, Κεφ. 349, ή Επιτροπή Υδάτων τοϋ χωρίου 
Μαράθα 'Αμμοχώστου θεσπίζει ώδε τους ακολούθους Κανονισμούς: 
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Ι. Οι Κανονισμοί ούτοι δύνανται να άναφέρωνται ώς οι Χωριτικοί 
Κανονισμοί Ύδατοπρομηθείας δι

5 Οικιακούς Σκοπούς
1 (Μαράθα 

Αμμοχώστου) τοϋ 1962. 
2.—(Ι) Τηρουμένων των προνοιών τών παραγράφων (2) και (3) τοϋ 

Κανονισμού τούτου, οί Χωριτικοί Κανονισμοί Ύδατοπρομηθείας δι ' 
Οικιακούς Σκοπούς (Έληάς) του 1950, οί δημοσιευθέντες εις την 'Εφη­
μερίδα της Κυβερνήσεως της Ιης Νοεμβρίου 1950— 

(α) θα θ^ωρηθώσιν ώς Κανονισμοί θεσπισθέντες υπό της'Επιτροπής 
Υδάτων τοϋ χωρίου Μαράθα 'Αμμοχώστου, καί θα 
ένσωματωθώσιν ώδε, καί 

(β) θα έφαρμοσθώσι δια το χωρίον Μαράθα 'Αμμοχώστου. 
(2) Οί Κανονισμοί οί περιεχόμενοι είς το Μέρος Ι τοϋ κάτωθι Δελτίου 

θα άντικαταστήσωσιν τους αντιστοίχους Χωριτικούς Κανονισμούς 
Ύδατοπρομηθείας δι' Οικιακούς Σκοπούς (Έληάς) 1950. 

(3) 'Εκείνοι εκ των Χωριτικών Κανονισμών Ύδατοπρομηθείας δι ' 
Οικιακούς Σκοπούς (Έληάς) 1950, οϊτινες περιέχονται εις το Μέρος II 
τοϋ κάτωθι Δελτίου δεν θα έφαρμοσθώσι δια το χωρίον Μαράθα 
'Αμμοχώστου. 

Δ Ε Λ Τ Ι Ο Ν . 
ΜΕΡΟΣ Ι. 

(Κανονισμός 2 (2).) 
ΑΝΤΙΚΑΘΙΣΤΩΝΤΕΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ. 

Κανονισμός 2. Είς τους Κανονισμούς τούτους, έκτος εάν το κεί­
μενον άλλως άπαιτή— 

«"Επαρχος» σημαίνει τον Έπαρχον τής 'Επαρχίας 'Αμμοχώστου 
και περιλαμβάνει τον Βοηθόν Έπαρχον τής 'Επαρχίας αυτής. 

«Νόμος» σημαίνει τον περί Ύδατοπρομηθείας Χωρίων (Οικι­
ακοί Σκοποί) Νόμον, Κεφ. 349, και οιονδήποτε Νόμον τροποποιητικόν 
τούτου ή θεσπιζόμενον είς άντικατάστασίν του. 

«Χωρίον» σημαίνει τό χωρίον Μαράθα 'Αμμοχώστου. 
«"Υδωρ» σημαίνει τό ϋδωρ τής ύδατοπρομηθείας. 
«'Επιτροπή Υδάτων» σημαίνει τήν Έπιτροπείαν Υδάτων τοϋ χωρίου 

Μαράθα 'Αμμοχώστου. 
«Ύδατοπρομήθεια» σημαίνει τα μέσα προμηθείας ύδατος δι ' οικι­

ακούς σκοπούς, τα όποια χρησιμοποιούνται ή κατασκευάζονται 
συμφώνως τω Νόμω εις τό χωρίον Μαράθα 'Αμμοχώστου και 
περιλαμβάνει δλα τά φρέατα, διατρήσεις, δεξαμενάς, ύδατοφράκτας, 
φράκτας ποταμίων υδάτων, στέρνες, κιστέρνες, σήραγγας, νερο­
λάκκους, αγωγούς ύδατος, υδραγωγεία, μεγάλους υδραγωγούς 
σωλήνας, σωλήνας, πηγάς, νεροδέτες, βαλβίδας, αντλίας, αύλακας, 
μηχανάς, καί άλλα κτίσματα ή μέσα, χρησιμοποιούμενα ή κατασκευα­
ζόμενα δια τήν άποθήκευσιν, μεταφοράν, προμήθειαν, διανομή ν, 
καταμέτρησιν ή διακανονισμόν τοϋ ύδατος τής τοιαύτης ύδατοπρομη­
θείας. 
Κανονισμός 10. Ό ιδιοκτήτης ή κάτοχος οιασδήποτε κατοικίας ή 

οικήματος έφωδιασμένοϋ με ύδωρ θα πληρώνη φόρον, όριζόμενον εις 
έκάστην περίπτωσιν ΰπό τής 'Επιτροπής Υδάτων, μή υπερβαίνοντα 
τάς δέκα λίρας κατ' έτος ή δια μέρος του έτους : . 

Νοείται δτι ή 'Επιτροπή Υδάτων δύναται νά κάμνη έγκατάστασιν 
μετρητών ύδατος ή άλλων μέσων καταμετρήσεως τοϋ ύδατος δια τήν 
καταμέτρησιν τοϋ ύδατος, τό όποιον παρέχεται εις οιανδήποτε κατοικίαν 
ή οίκημα, είς έκάστην δε τοιαύτην περίπτωσιν ό φόρος πού θά πληρώ­
νεται υπό τοϋ ιδιοκτήτου ή κατόχου τούτων θά ορίζεται είς έκάστην 
περίπτωσιν ύπό τής Επιτροπής Υδάτων, εν ουδεμία δε περιπτώσει θά 
ύπερβάίνη τά 150 μΐλς κατά χίλια γαλόνια. 
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Κανονισμός 12. Καθ' εκαστον έτος ή 'Επιτροπή Υδάτων θα όρίζη 
όμοιόμορφον φόρον μη υπερβαίνοντα £2, ό όποιος θα πληρώνεται ύφ' 
εκάστου οίκοδεσπότου τοϋ χωρίου δια την διατήρησιν της ύδατοπρόμη­
θείας. 

Κανονισμός 13. Ουχί βραδύτερον της 31ης Μαρτίου εκάστου έτους, 
ή 'Επιτροπή Υδάτων θα τοιχοκολλά ή θα φροντίζη να τοιχοκολλείται 
εις δύο περίοπτα μέρη τοϋ χωρίου γνωστοποίησις υπογραφομένη υπό 
τοϋ Προέδρου της 'Επιτροπής Υδάτων και άναγγέλλουσα τον φόρον 
τον ορισθέντα δια το έτος, είς το όποιον αναφέρεται ή γνωστοποίησις, 
ό τοιοϋτος δε φόρος θα πληρώνεται ΰφ' εκάστου οίκοδεσπότου τοϋ 
χωρίου προς τήν Έπιτροπήν Υδάτων ουχί βραδύτερον της 15ης Σεπτεμ­
βρίου τοϋ 'ιδίου έτους. 

ΜΕΡΟΣ II. 
(Κανονισμός 2 (3).) 

ΑΝΕΦΑΡΜΟΣΤΟΙ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΙ. 
Κανονισμοί 2, 10, 12 και 13. 

Οί ανωτέρω Κανονισμοί ενεκρίθησαν ύπό τοϋ Έπαρχου της 'Επαρχίας 
'Αμμοχώστου. 

(Υ.Ε. 39/61.) 

'Αριθμός 63 
Ο ΠΕΡΙ ΑΡΔΕΥΤΙΚΩΝ ΣΥΝΔΕΣΜΩΝ (ΙΔΙΩΤΙΚΩΝ ΝΕΡΩΝ) 

ΝΟΜΟΣ, ΚΕΦ. 115. 

Δυνάμει των προνοιών τοϋ άρθρου 12 τοϋ περί 'Αρδευτικών Συν­
δέσμων ('Ιδιωτικών Νερών) Νόμου, Κεφ. Ι 15, οί ακόλουθοι κανονισμοί 
καταρτισθέντες ύπό τής 'Επιτροπείας τοϋ Άρδευτικοϋ Συνδέσμου 
«Κόλυμπος» 'Αγ. Μάμαντος, τής 'Επαρχίας Λεμεσοΰ, δημοσιεύονται 
είς τήν έπίσημον εφημερίδα τής Κυπριακής Δημοκρατίας. 

ΑΡΔΕΥΤΙΚΟΣ ΣΥΝΔΕΣΜΟΣ «ΚΟΛΥΜΠΟΣ» ΑΓ. ΜΑΜΑΝΤΟΣ. 
Κ α ν ο ν ι σ μ ο ί . 

Ι. Οί παρόντες Κανονισμοί δύνανται να άναφέρωνται ώς οί Κανονισμοί 
τοϋ 'Αρδευτικού Συνδέσμου «Κόλυμπος» 'Αγ. Μάμαντος τοϋ 1962. 

2. Είς τους Κανονισμούς τούτους, έκτος εάν το κείμενον άλλως άπαιτή: 
«Έπαρχος» σημαίνει τον Έπαρχον τής Επαρχίας Λεμεσού. 
«Επιτροπεία» σημαίνει τήν Έπιτροπέίαν τοϋ 'Αρδευτικού Συν­

δέσμου. 
«'Αρδευτικός Σύνδεσμος» σημαίνει τον Άρδευτικόν Σύνδεσμον 

«Κόλυμπος» 'Αγ. Μάμαντος. 
«Νόμος» σημαίνει τον περί 'Αρδευτικών Συνδέσμων ('Ιδιωτικών 

Νερών) Νόμον, Κεφ. 115. 
«Κατάλογος» σημαίνει τον κατάλογον τών ονομάτων και κατοικιών 

τών Ιδιοκτητών και τον βαθμόν τοϋ δικαιώματος εκάστου 'ιδιοκτήτου 
έπι τοϋ νεροϋ συμφώνως τών προνοιών τοϋ άρθρου 11 τοϋ Νόμου. 

«Έργα» σημαίνει τα έργα τοϋ 'Αρδευτικού Συνδέσμου. 
3. Ή νϋν Επιτροπεία θα παραμείνη είς τήν αρχήν δια περίοδον τριών 

ετών άρχομένην άπό τής 11 ης Νοεμβρίου 1962. Ή εκλογή εκάστης 
μεταγενέστερος Επιτροπείας θα λαμβάνη χώραν ώς ακολούθως προσ­
διορίζεται εκαστον τρίτον έτος τήν πρώτην εβδομάδα τοϋ μηνός Νοεμ­
βρίου και θα παραμένη εις τήν αρχήν δια περίοδον τριών ετών άπό τής 
ημερομηνίας τής λήξεως τής θητείας τής προγενεστέρας Επιτροπείας. 


